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Abstract: The paper analyzes the functioning of size adjectives, exact as well as average size adjectives in Russian.
Accurate measurement requires a numeral and also an adjective corresponding to the unit of measure. A parametric
adjective is non-obligatory, while the designated parameter is derived from the semantics of the defined noun. The
parametric noun in the required case form is included in the noun group, which performs the function of the attribute.
Average size adjectives with abstract parameter nouns form complex attributes, taking pre and post positions to the
defined noun. The adjective cpedHuli /average is mainly combined with height and length parameters with the
dominance of the noun size. Size adjectives kopomkuti / short and dnuHHbIl / long have a 2.4 asymmetrical ratio index
of their functioning. It should be noted that roads and streets are more often characterized by positive and negative
parameters, in turn. Adjectives of a positive width parameter dominate in garment characterization. This survey's primary
objective is a qualitative analysis of the structure and semantics of size adjectives of exact measurement.
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1. INTRODUCTION

Text corpora give opportunities to register and
describe different linguistic units (Galiullin et al., 2014;
Solovyev et al., 2019) as representing the world's ling-
uistic picture (Yusupov & Mirzagitov, 2016; Husnut-
dinov et al., 2016).

Some linguists pay attention to different types of
scales as a part of the meaning of size adjectives. The
leading assumption of adjectives' scalar theories is that
adjectives are associated with subsets of scales that
correspond to degrees of length, weight etc. (Matveeva
& Fatkhutdinova, 2016). Recently Kennedy (2007) and
McNally have started a systematic investigation of
these semantic theories (Winter, 2001). Open scale
adjectives have a contextually determined standard, as
in The girl is small. Closed scale adjectives require
either a minimum (non-zero degree) standard, as in
The rod is bent, or a maximum (maximum degree)
standard, as in The rod is straight (McNally, 2005).

Some linguists try to give another semantic
explanation of size adjectives. G. Miller (1990) uses the
formal model, treating meanings as concepts. G.Miller
refers to concepts as synsets, i.e. sets of synonymous
senses, and intends to map all words onto all concepts
in the language (Kennedy, 2007). G.N.Tucker (1998)
proposes a systemic network for describing size
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adjectives starting with four features: three dimensions
(height, length, and width) and the generic size
references (Miller et al., 1990). S.Sharoff presents the
systemic network for describing uses of the size
adjectives in texts and the trinocular view of the lexical
network: «from around», «from above» and «from
below» (Tucker, 1998). Zhiguo Xie represents size
adjectives as degree modifiers of gradable nouns
(Sharoff, 2005; Farzadnia, & Giles, 2015; Xie, (2014).

This article aims to consider the functioning of
different types of Russian size adjectives by corpus
linguistics methods. The tasks are 1) to consider
examples; 2) to analyze frequency data; 3) to give an
explanation.

2. LITERATURE REVIEW

The authors have studied the subject of this article.
Svetlana SokolovaBjgrg and Helene Edberg (2019), in
their studies examine the analytical adjective in the
Russian language and believe: In the scholarly litera-
ture there has been a discussion on whether modern
Russian is developing more analytical tendencies, with
special attention to new nominal compounds such as
VIP-zal 'VIP lounge', veb- stranica ‘web page’. Tradi-
tionally, such units are described in terms of “analytical
adjectives”, which covers all nominal non-inflectional
units related to a head noun (Panov 1960, 1971). The
data analyzed in this article suggest that what has
previously been described as “analytical adjectives”
constitutes at least three different patterns: 1) nominal
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[N[N]] compounds that roughly represent two groups:
type (a) where the first component (modifier) should be
a loan word (units like internet, veb, top, etc., the head
noun of such compounds can be of Russian origin);
type (b) where the second component (head noun)
tends to be a loan word, whereas the modifier can be
of Russian origin (this type is characteristic of names
and titles like Gorbacev-fond ‘The Gorbachev founda-
tion’) 2) appositions that mostly include abbreviations
and names of styles and can be used both pre-posi-
tionally and post-positionally to the head noun (units
like VIP); 3) a contracted pattern (potential stump com-
pounds, or blends, like internacional-sem’ja from the
inflectional adjective internacional’nyj ‘international’ and
the noun semja ‘family’). The third pattern was produc-
tive in Soviet discourse (cf. zap€asti from zap[asnyje]
‘replacement’ ¢asti ‘parts’) and seems to be regaining
productivity.

In Russian, the adjective, as one of the components
of speech, expresses the various features of the per-
son and follows the person in terms of gender, number
and different morphological states. Bottineau writes in
his book Contemporary Russian: "Many adjectives in
the Russian language have a gender, number,
complete and short form, and in different morphological
modes, change following the said" (Bottineau, 2016).

Dibrova (2001) says: One of the features of an
adjective in the Russian language is that some can be
used in short form, usually in the role of a proposition,
or in full, usually in the role of a proposition or in the
dependent role of a song. There are short adjectives in
the Russian language that are never fully used. Such
as: ropasp ,pag, etc.) tribushinina (2012) believes:
Russian has a complex system of degree markers.
Degree can be expressed morphologically (by inflection
and derivation), syntactically and lexically. Morpholo-
gical means of expressing a degree include compara-
tive and superlative forms, prefixation, suffixation and
reduplication. Russian has both synthetic and analytic
comparative forms, the latter being associated primarily
with a bookish style. The system of comparative
inflections is complicated and contains a lot of
irregularities. A comparative form is usually formed by
adding a suffix such as —e, —ee, —ej or —3e to the stem
as in bol'soj “big” > bol'Se “bigger” (stem: bol'S) and
dlinnyj “long” > dlinnee “longer” (stem: dlinn). Final
consonants of the stem often undergo alternation, as in
korotkij “short” > koroc’e “shorter” and tolstyj “thick” >
tolSc’e “thicker”. Sometimes the stem-final consonant k
is dropped, as in nizkij “low” > nize “lower” and uzkij
“narrow” > uze “narrower”. The stem-final —ok can also

be dropped in the comparative as in vysokij “high” >
vySe “higher” and Sirokij “wide” > Sire “wider”. Vowel
modifications in the stem are also possible, as in
malen’kij “small” > men’Se “smaller”. Russian super-
latives also have a synthetic and an analytic form.
Synthetic superlatives are formed by means of the suf-
fixes —ej§ or —aj$ and the prefix nai- (e.g. naiumnejsij
“cleverest’). These forms belong to the bookish style
and are, therefore, acquired rather late. Analytic
comparatives, which are used both in child and child-
directed speech, consist of the adjective samyj “most”
and the positive form of the target adjective. Samyj
agrees with the positive form in number, gender and
case (e.g. samyj krasivyj “most beautiful”).

Bailyn(2010) say: The study of Russian is of great
importance to syntactic theory, due in particular to its
unusual case system and its complex word order
patterns. The syntax behind the rich Russian morpho-
logical case system is then described in detail, with
focus on both the fairly standard instances of Nomi-
native, Accusative and Dative case as well as the
important language-specific uses of the Genitive and
Instrumental cases. The book goes on to analyze the
syntax of 'free' word order for which Russian is famous.
It will be of interest to researchers and students of
syntactic theory, of Slavic linguistics and of language
typology.

Bottineau (2016) argues that: The semantic
variations of the Russian adjectives with the suffix -ist-
are analyzed from both a formal point of view and by
taking the role of the suffix as a relator between the
value X expressed by the base of the adjective and the
referent Y into account. The meaning of Xist adjectives
is determined by the type of coreferential relationship
between both values and by the degree of dependency
of X on Y; in others words, it depends on the location of
X inside or outside the notional domain of Y. As the
operator responsible for locating one value in relation
to another, the suffix represents a material trace of the
abstract operations which determine the inherence of X
to the notional domain of Y or, on the contrary, its
individualization leading to its extraction from this
domain. The structure of the suffix can be decomposed
into two constituents, each one being responsible for
the accentuation of the abstract meaning which allows
to select Y from the class of referents to which it
belongs: -st- underlines the expression of the existence
of X in Y; -i- emphasizes its quantification Xquant.
Depending on the dominance of the one or the other
constituent of the suffix, adjectives can be classified as
determiners, classifiers or ‘descriptive’ adjectives.
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3. MATERIAL AND METHODS

The research material is taken from the Russian
National Corpus (hereinafter referred to as the RNC).
The total amount of examples is 50.

Statistics and interpretation methods are used in
the article as well as corpus linguistics methods.
Collocation analysis accepted in corpus linguistics is
used to reveal the compatibility potential. The use of a
parametric adjective is determined by the noun
semantics. For example, a rope is always long / short
or thick / thin. Collocation is a sequence of words or
terms which has a higher than expected frequency in
the corpus. The interdependence of the form and the
dominant parameter determines the compatibility
potential. The meaning determines the choice of
collocation first component, and the choice of the
second depends on the first. Collocations include the
combination of a parametric adjective and a noun. The
free component that retains its meaning is the noun.

4. RESULTS AND DISCUSSION

4.1. Exact Size Adjectives

The purpose of the analysis of practical material is
not quantitative, but qualitative analysis of the structure
and semantics of size adjectives of exact measure-
ment. The method of corpus linguistics allows finding
an example in the corpus containing the desired
parametric adjective. Corpus linguistics is the study of
language as expressed in corpora (samples) of "real
world" text. Corpus linguistics proposes that reliable
language analysis is more feasible with corpora
collected in the field in its natural context ("realia"), and
with minimal experimental-interference. The field of
corpus linguistics features divergent views about the
value of corpus annotation. These views range from
John McHardy Sinclair, who advocates minimal anno-
tation so texts speak for themselves (Sinclair,1992) to
the Survey of English Usage team (University College,
London), who advocate annotation as allowing greater
linguistic understanding through rigorous recording
(Wallis, 2007). In addition to, the corpus linguistics has
been discussed as a research methodology for studies
in language, addressing issues of its theory, methods
and procedures, and practice. There is no doubt that
corpus linguistics has brought a massive boost to the
study of language. lts theoretical credentials are as-
sured, its results are accurate, insightful and objective,
and its applications are now attested in nearly every
sub field of linguistics including lexis, grammar, dis-

course, pragmatics, sociolinguistics, stylistics, register
linguistics, and many more. Even theoretical linguists,
who before would have nothing to do with corpora, now
see interesting ways the approach can enrich their
work (McEnery & Hardie, 2012). Considering the
current trends of the approach, it is most likely that the
future of corpus linguistics will see a greater
sophistication of corpus analysis tools, the building of
much larger corpora, and an expansion of applications,
especially to many other languages. It seems an even
more promising future awaits this versatile approach to
language studies.

4.2. Height

(1) pecrtaBpauus pesaturnasoro, 64-memposot
8bICOMbI  Xpama, COOPYXEHHOro B CTuMne Tak
Ha3biBaemoro Tobonbckoro 6apokko / the restoration of
the nine-domed, 64-meter-high temple was built in the
style of the so-called Tobolsk baroque (RNC); (2)
OBepect — noytn 40-mMempoeol ebicombi repesars
orpomHon ranepewn / Everest — an almost 40-meter-high
pass of a huge gallery (RNC); (3) Ha 6onoTtax pacTeT 6
apwuH ebicomol 6onomHass cocHa | in marshes 6
arshins swamp pine grow (RNC); (4) 300-memposas
bawHsi Obina MOCTPOEHa, HEeCMOTpPs Ha SAPOCTHbIe
NpoTecTbl TakMx 3Be3f (ppaHLy3CKOM KynbTypbl, Kak
AnekcaHgp Oioma-cbiH, 'n ge MonaccaH n gp. / 300-
meter tower was built, despite the fierce protests of
French culture stars such as Alexander Dumas’ son,
Guy de Maupassant and others (RNC).

A noun group can express an exact measurement
of a height parameter. This noun group includes a
definable noun (see examples 1, 2) and other com-
ponents: a numeric or a digital symbol marking the
exact parameter, and the adjective mempoeou | meteric
as a unit of measurement, which acts as the attribute of
the size noun in the corresponding case form 40-
memposolu ebicombl | 40- meter height. An additional
adjective may occur before determining the exact
parameter and be located immediately before the
defined name (3). In Russian, a national unit of mea-
surement apwuH is used. A parametric noun esicomoti
| with a height may be absent (4). One can guess the
measurement of the height based on the semantics of
a noun.

4.3. Length

(5) CewmerictBo 370, B KOTOPOM ObiNMM Takue
rmranTbl, kak 30-memposoli OnuHbl Oumnnodok | This
family, in which there were giants such as the 30-
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meter-long diplodocus (RNC); (6) lNy4yok nonagaet B
pacnagHow kaHan — mpy6y 140-memposol OnuHsb! |
The beam enters the decay channel — a 7140-meter-
long pipe (RNC).

When measuring a length parameter, the same
noun group is used: Numeral + Adjective mempoeod /
meteric expressing the measurement of unit + noun of
a parameter in the genitive case dnunbl / length +
noun. The attributive group of exact measurement can
occupy the preposition (5) or postposition (6) to a
definable noun.

4.4, Area

(7) Mo cTtpaHe exerogHo [06aBNATCA MUJIIUOHBI
keadpamHbix mempoe xusnbs | Around the country,
millions of square meters of housing are added
annually (RNC); (8) Ha pblHOK NepBWYHOrO XMMbs
BbIWO cBbiwe 500 mebicssiy ke8adpamHbiX Mempos
Hoebix nnowjadel | The market for primary housing
was came out with over 500 thousand square meters of
new space came out (RNC).

This attributive group is correlated mainly with the
noun xusnse | housing (7). In most cases, the noun
nnow,ads /area with the attribute of the exact quantity is
used independently (8). The name group includes a
numeral or a digit + an adjective keadpammHsbix | square
indicating mathematical degree + unit of measurement
meter in the plural.

4.5. Average Size Adjectives

Russian is an East Slavic language of the wider
Indo-European family. It is a descendant of the
language used in Kievan Rus', a loose conglomerate of
East Slavic tribes from the late 9th to the mid 13th
centuries. From the point of view of spoken language,
its closest relatives are Ukrainian, Belarusian, and
Rusyn, the other three languages in the East Slavic
branch. In many places in eastern and southern
Ukraine and throughout Belarus, these languages are
spoken interchangeably, and in certain areas traditional
bilingualism resulted in language mixtures such as
Surzhyk in eastern Ukraine and Trasianka in Belarus.
An East Slavic Old Novgorod dialect, although it
vanished during the 15th or 16th century, is sometimes
considered to have played a significant role in the
formation of modern Russian. Also Russian has
notable lexical similarities with Bulgarian due to a
common Church Slavonic influence on both languages,
as well as because of later interaction in the 19th and
20th centuries, Bulgarian grammar differs markedly

from Russian. In the 19th century, the language was
often called "Great Russian" to distinguish it from
Belarusian, then called "White Russian" and Ukrainian,
then called "Little Russian" (Sussex & Cubberley, 2006:
477-478) language on the Internet, after English.

A Russian adjective (Mma npunaratensHoe) is
usually placed before the noun it qualifies, and it
agrees with the noun in case, gender, and number.
With the exception of a few invariant forms borrowed
from other languages, such as 6ex ('beige', non-
adapted form of 6exesbiit) or xaku ('khaki-colored'),
most adjectives follow one of a small number of regular
declension patterns (except for some that complicate
the short form). In modern Russian, the short form
appears only in the nominative and is used when the
adjective is in a predicative role: HOB, HOBa, HOBO, HOBbI
are short forms of HosbIl ('new'). Formerly (as in the
bylinas) short adjectives appeared in all other forms
and roles, which are not used in the modern language,
but are nonetheless understandable to Russian
speakers as they are declined exactly like nouns of the
corresponding gender. Adjectives may be divided into
three general groups:

—  qualitative (kauecTseHHble) — denote a quality
of the object; this is the only group that usually
has degrees of comparison.

—  relational (oTHocUTenbHbIe) — denote some sort
of relationship; unlikely to act as a predicate or
have a short form.

—  possessive (nputsxaTenbHble) — denote
belonging to a specific subject; have some
declensional peculiarities (Fomina, 2003).

The adjective cpedHul, HopmanbHbil | medium,
normal indicates conformity to the standard stemming
from the nature of things and not established by man.
The derivative adjective nopsidoynsiti | fair indicates a
high degree of quality. L.G.Efanova notes the
compliance with artificially established rules allows you
to use the adjective npasunbHbIili — npasunbHbIl
pasmep | right — right size. The ability to accurately
reproduce reality and measure is expressed by eepHnbili
pasvep / correct size (Russian National Corpus
(RNC)). N.D.Fedyaeva treats the adjective
HopmarbHbIl / normal as corresponding to the norm: 1)
to general criteria npasunbHbil / correct ; 2) to the
average value cmanOapmHbil, cpedHul, kak ece /
average, like everything (Efanova, 2013). In the NRC,
the adjective cpedHuli | average has 4,642 tokens.
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Table 1: Frequency of Size Adjectives
MpunaraTenbHoe NONOXUTENbLHOro napamerpa / MpunaratenbHoe oTpuuaTenbLHOro napamerpa/
Adjectives of Positive Parameter Adjectives of Negative Parameter
1 [AnuHHbil / long 8979 Kopomkudi /short 54 94
2 Bbicokuti / high 15037 Huskuti / low 3250
3 Ulupokuti / wide 6 235 Y3kul / narrow 2842
4 Bonbwoti / big 72028 ManeHbkuti / small 22 216
5 Toncmelti / thick 54 55 Towkut / thin 48 93

(9) CpedHee no pasmepy paH4o B TUXOM
XVBOMUCHOM MECTEe Ha peKke MOXeT CToMTb Bonblue
MunnmoHa ponnapoB / A medium-sized ranch in a
quiet, picturesque place on a river can cost more than
a million dollars (RNC); (10) OH npeactasnsieT cobon
HebonbLlOe MNPOCTPAHCTBO, OrpaHUYeHHOe CO BCeX
CTOpPOH Oomamu cpedHell abicomsi [ It is a small space
bounded on all sides by houses of medium height
(RNC).

In the RNC, an example was found with a combi-
nation of cpedHee o pasmepy | average by size (9).
The adjectives cpednruti | mean in combination with the
parameter nouns express the average manifestation of
the quality. The combination cpedneli ebicombi /
average height has 32 tokens in NRC. The attribute
occupies postposition to the defined word. The
parameter noun has a genitive case form (10).

To build the diagram, we modified the table. (11) XpucTodpop
B3An cpedHezo pa3Mmepa Kycok bepecmnl n 3anucan /
Christopher took a medium-sized piece of birch bark
and wrote down (RNC); (12) B cetn bunacb cpedHezo
pasvepa pbiba | A medium-sized fish beat on the net
(RNC).

The adjective cpedHull / average combines with a
noun size (11), (12). The attributive group cpedHezo
paamepa | mid-sized has 119 entries in the corpus and
occupies preposition to the definable noun.

(13) HoxoBka, cpedHel monuwuHbl 6enas HUMb,
Mapns, matepuan ans nepenneta / hacksaw, medium
thickness white thread, gauze, material for binding
(RNC); (14) Mepen Bamu cpedHeli monuuHbsl 6pesHo /
Before you is a medium-thick log (RNC); (15) B ero
cende nokounack elle narnoyka cpedHel monujuHbl |
In his safe besides there was still a daddy of medium
thickness (RNC).

The phrase cpedHel monwuHel / of average
thickness has 18 tokens without defining any nouns. It
only acts as an attribute in two examples (13), (15).

The adjective cpedHeli / average defines the para-
meter noun in the genitive case. All this attributive
group belongs to a definable noun and occupies
preposition (13), (14), or postposition to it (15).

(16) Monekynbl Tay-6enka BbIrnagaT Kak cpedHel
onuHbl uernoyku atomoB / Ehe protein molecules look
like the average length chain of atoms (RNC); (17) B
pacwenuHy cpelHel WUpuUHbI Teno BXOAUT nNULlb
HanonosuHy / The body only enters the crevice of
medium width halfway (RNC).

The expressions of cpedHel wupuHbl / average
width (17) and cpedHel OnuHbl / average length (16)
have 10 and 37 tokens respectively.

4.6. Size Adjectives

Inaccurate measurement prevails in the language.
Using size adjectives, we qualify the object as having
one or another indefinite level of a parameter , deter-
mining it as long / short, large/small. The table below
represents data on the frequency of size adjectives in
the RNC. The corpus linguistics method makes it easy
to determine the frequency indicators for each size
adjective.

We excluded the size parameter as much greater
than the others. As the data in the Table 1 and Table 2
and Figure 1 show, the adjectives of a positive

Table 2: Table of the Ratio of Positive/Negative
Parameters
Positive Negative
Parameters Parameters

MAnuHa / lengh 8979 5494
Bbicoma / height 15037 3250
UlupuHa / width 6235 2842
TonuwuHa / thickness 5455 4893
Benu4uHa / size 72028 22216
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parameter quantitatively dominate the adjectives of a
negative parameter.

16000 -

14000 -

12000 -

10000 -

M positive
8000 -
W negative

6000 -

4000 -

2000 -

hight width size tickness length

Figure 1: Adjectives of a positive and negative parameter.

The article considers size adjectives wupokud /
wide, y3kul / narrow. The study is to determine: 1)
nouns that combine with these adjectives and designate
objects objectively endowed with a dominant para-
meter; 2) Compatibility potential that corresponds to the
concept of collocation analyses accepted in corpus
linguistics.

The adjectives wupokuli / wide means greater than
average width, and y3kud / narrow means less width in
relation to length. The width parameter characterizes:
1) objects whose length is «established» by a person:
wupokas / yskas ynuuya — wide / narrow streef; 2)
hollow objects or the size of holes of various shapes; 3)
large natural spaces wupokoe none | wide field; 4) the
person’s clothing yskue/ wupokue 6proku — narrow /
wide trousers.

Yu. D. Apresyan writes that wupokozo mpomyapa /
wide sidewalk has width more generous than the
average for sidewalks. For belts, which can also be na-
rrow and wide, a different norm is adopted (Fedyaeva,
2009; Apresyan, 2009). For example, wupokoe
nnamee / wide dress is not more comprehensive than
the average dress, but it is a dress that does not cover
the body. In this example, the average value is
determined relative to a particular person.

In the RNC the adjective wupokuti / wide has 6235
tokens, the adjective y3kuli / narrow has 2842 tokens.
The ratio index is 2.4. We decided to introduce the ratio
index to indicate the functioning asymmetry of
adjectives of antonymic pairs. The index is Calculated
by a simple ratio but is quite indicative.

(18) Torga TyT npocTO Wna wupokas Oopoza B
ropel. / Then there was just a wide road to the moun-
tains (RNC); (19) 310 npocto Obina ewe ogHa

wupokas ynuya / It was just another wide street (RNC);
(20) Hac pasbenuHseT yskas ynuya | we are separated
by a narrow street (RNC); (21) V¥Y3kas dopoeza, no
obounHam koToponm uBeTyT 6Genble dropeHTUnCKne
npucel / A narrow road, along the sides of which white
Florentine irises bloom (RNC).

Regarding collocations you can record the following
data:

wmpokas gopora / wide road —83 tokens (18);
y3kasi gopora / narrow road —44 tokens (21);

wupokas ynuua / wide street — 9 tokens (19);
y3kasi ynuua / narrow street — 23 tokens (20).

It should be noted that in exterior inanimate
sphere roads are 4 times more often characterized by
a positive parameter, streets are 2 times more often
characterized by a negative parameter.

(22) Moa kocTOMOM MNOApasyMeBarnucCb WUPOKUE
bproku | The suit meant wide trousers (RNC); (23) OH
cnywan pok-H-ponn Ha 606uHax, Hocun y3kue 6proku /
He listened to rock and roll on bobbins, wore narrow
trousers (RNC); (24) Ha Hen Obina 6nyska 3allmMTHOroO
uBeTa, y3kas rbka /| She wore a protective blouse, a
narrow skirt (RNC); (25) Ha JleHke 6bina anvHHas
wupokasi t0bka | Lenka wore a long wide skirt (RNC).

The functioning of adjectives in collocations is
characterized by the following data:

wrpokue 6prokm / wide trousers — 30 tokens (22);
y3kue 6ptoku / narrow trousers — 49 tokens (23);
y3kasi tobka / narrow skirt — 16 tokens (24);
lwmpokas tobka / wide skirt — 8 tokens (25).

In the interior inanimate sphere, when character-
izing clothing in particular trousers positive adjectives
of the width parameter dominate over the negative
adjectives. In the field of women's clothing, a similar
picture with low rates of frequency can be recorded.

The width parameter is characterized by a
combination of the concepts: length + holding capacity.
To determine the compatibility, we took objects with a
length correlated with their capacity.

The living sphere is bypassed by our attention since
in relation to a person, the width parameter passes into
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the parameter of thickness or fatness. Characteristic of
the width parameter is possible for individual parts of
the body — shoulders, eyebrows.

5. SUMMARY

The functional-semantic field of non-discrete quan-
tity includes accurate and inaccurate measurement of
space represented in the language. The plan of
expression involves the functioning of parametric
adverbs, adjectives, and the category of comparison.
Size adjectives are characterized by the expression of
a quality which is: 1) objective, 2) visually easily
identifiable, 3) having quantitative representation. Size
adjectives implicate the mental process of the
approximate measurement of quality, its correlation
with the parametric norm, and its explicit representation
by choosing the appropriate adjective antonymic pair.

6. CONCLUSIONS

Same size adjectives, as attributes, indicate an
exact measurement of parameters length, height, and
area and have the same structure: a numeral, an
adjective corresponding to the unit of measurement, or
a parametric noun in the required case form. A
parametric adjective is non-obligatory, while the
designated parameter is derived from the semantics of
the defined noun. National units can be used.

Average size adjectives with abstract parameter
nouns form complex attributes taking up postposition
and preposition to the defined noun. The adjective
cpedHuli /average is mainly combined with height and
length parameters with the dominance of the noun size.
In Russian, although plural agreement with singular
group terms is possible (2a)2, it is very restricted (2b)3;
yet all group NPs seem to be compatible with
semantically plural predicates (2c). One natural
question arising in relation to these examples is how
we can represent the denotation of group nouns and
group NPs, or to be more precise, whether the units of
individuals denoted by, say, committee in (1) and
mnozestvo and gruppa in (2) can be identified with the
plural sums of the members of these units (henceforth,
associated sums). The answer given by Barker (1992)
and Schwarzschild (1996) and more or less accepted
in recent formal semantics literature is negative. Both
Barker and Schwarzschild argued that the denotations
of group nouns are atomic and hence group NPs have
properties that are different from the properties of
expressions denoting associated sums (Lander, 2014).

The ratio index characterizes size adjectives as an
indicator of functioning asymmetry positive/negative
parameter adjectives, which is 2.4 for the antonymic
pair is kopomkul | short, dnuHHbIl / long The most
frequent are collocations with the nouns road, street.
When characterizing clothing, in particular trousers,
adjectives of a positive width parameter dominate. In
the field of women's clothing, a similar picture can be
recorded. Collocations with women's clothing items are
quantitatively inferior. It should be noted that roads are
4 times more often characterized by a positive
parameter, streets are 2 times more often
characterized by a negative parameter.
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